AR-15/M16 TWO-PIECE FOREND - MIDWEST INDUSTRIES TWO-PIECE
CARBINE FOREND, BLACK

Versatile, Easy To Install, Snap-On Forend Rails For Optics & Accessories

Carbine length, two-piece vented forearm snaps solidly in place and replaces
factory plastic handguard with no gunsmithing, no permanent alterations to rifle.
Each of the four MIL-STD 1913 Picatinny rails contains 15 mounting slots for
optics, lasers, vertical grips, bipods, and lights. Two-piece design permits
removal of lower section to install a grenade launcher or shotgun. Both pieces
remove easily for cleaning and maintenance. Rails are laser etched with white
alphanumeric position markings to aid in fast mounting and remounting of optics
and accessories. Large vent holes allow plenty of air circulation for barrel. Models
available to fit standard AR-15/M4 carbine.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES TWO-PIECE CARBINE FOREND, BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100007124

Mfr. No.: MCTAR-17G2

Color: Black

Length: 6

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Picatinny

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 816537010173

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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BenutzerSicherheitsanweisungen flir AR15/M16
Zweiteilige Vorderseite

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15/M16 Zweiteilige Vorderseite von Midwest Industries entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit deines Gewehrs zu verbessern. Um
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgefiihrten
Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle dein Gewehr immer so, als ware es geladen.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und Handhabung deines Gewehrs vertraut bist.

Verwende dieses Produkt nur mit kompatiblen Gewehren (Standard AR15/M4 Karabiner).

Bewahre dein Gewehr und Zubehér an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Benutzer
unzuganglich ist.

Uberpriife regelmaRig dein Gewehr und Zubehér auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze bezuglich der Verwendung und Lagerung von
Gewehren und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers fiir die Montage von Zubehor auf den
PicatinnySchienen.

® Stelle sicher, dass alle montierten Zubehorteile vor der Benutzung sicher befestigt sind.
® Sei vorsichtig bei scharfen Kanten wahrend der Installation und Wartung.
® Fihre Wartungs und Reinigungsarbeiten in einer sicheren Umgebung durch, wobei das Gewehr entladen sein

sollte.

* Verwende geeignete Schutzausristung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn du das Produkt handhabst.
* Vermeide die Verwendung der Vorderseite unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung

beeintrachtigen kdénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation (falls erforderlich).

2. Entfernen des Werkshandgriffs:

® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den werkseitigen KunststoffHandschutz sicher zu
entfernen.
® Bewabhre alle Komponenten an einem sicheren Ort fur zukinftige Referenzen auf.

3. Installation der Zweiteiligen Vorderseite:

® Richte die zweiteilige Vorderseite mit dem Lauf und der Handschutzkappe aus.
® Driicke den Handlauf an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.
® Bestatige, dass der untere Abschnitt ordnungsgeman befestigt ist, bevor du fortfahrst.

4. Montage von Zubehor:

® Nutze die vier MILSTD 1913 PicatinnySchienen zur Montage von Optiken, Lasern, vertikalen Griffen,
Zweibeinen oder Lichtern.

® Stelle sicher, dass jedes Zubehorteil sicher befestigt ist und die Bedienung des Gewehrs nicht
behindert.

5. Reinigung und Wartung:

® Entferne beide Teile der Vorderseite fur eine einfache Reinigung.
* Verwende ein weiches Tuch und geeignete Reinigungsmittel, um die Oberflache zu pflegen.
® Uberprife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Wenn das Produkt Gber die Nutzung hinaus beschédigt ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
AluminiumMaterialien.

® Stelle sicher, dass alle benutzten Gewehrzubehorteile sicher entsorgt werden, um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur AR15/M16 Zweiteiligen Vorderseite wende dich bitte an deinen Héandler oder
Hersteller, um Unterstlitzung zu erhalten. Es ist wichtig, dass du Zugang zu Unterstiitzung fiir die sichere und
ordnungsgemafe Nutzung deines Produkts hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hangen
von einem verantwortungsvollen Umgang und der Nutzung deines Gewehrs und dessen Zubehér ab.



User Safety Instructions for AR15/M16 TwoPiece
Forend

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 TwoPiece Forend from Midwest Industries. This product is designed to
enhance your firearm's performance and usability. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow the guidelines outlined in this manual carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure you are familiar with the operation and handling of your firearm.

Use this product only with compatible firearms (standard AR15/M4 carbine).

Store your firearm and accessories in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of damage or wear.

Follow all local, state, and national laws regarding the use and storage of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting accessories on the Picatinny rails.
Ensure that all mounted accessories are securely fastened before use.

Be cautious of sharp edges during installation and maintenance.

Always perform maintenance and cleaning in a safe environment, ensuring the firearm is unloaded.
Use appropriate safety equipment (e.g., gloves, safety glasses) when handling the product.

Avoid using the forend in extreme weather conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (if required).

2. Removing the Factory Handguard:

® Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the factory plastic handguard.
® Keep all components in a secure location for future reference.

3. Installing the TwoPiece Forend:
® Align the twopiece forend with the barrel and handguard cap.

® Snap the forearm into place, ensuring it is secure.
® Confirm that the lower section is properly attached before proceeding.

4. Mounting Accessories:

® Utilize the four MILSTD 1913 Picatinny rails for mounting optics, lasers, vertical grips, bipods, or lights.
® Ensure that each accessory is securely fastened and does not obstruct the operation of the firearm.

5. Cleaning and Maintenance:
® Remove both pieces of the forend for easy cleaning.

® Use a soft cloth and appropriate cleaning supplies to maintain the finish.
® Regularly check for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond use, follow local guidelines for disposal of aluminum materials.
® Ensure that any used firearm accessories are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 TwoPiece Forend, please reach out to your retailer or
manufacturer for assistance. It is important to ensure that you have access to support for safe and proper use of your
product.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of your firearm and its accessories.



Instrucciones de Seguridad para el Guardamanos de
Dos Piezas AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos de Dos Piezas AR15/M16 de Midwest Industries. Este producto esta disefiado
para mejorar el rendimiento y la usabilidad de tu arma de fuego. Para asegurar tu seguridad y la de los demas, por
favor lee y sigue las pautas que se describen en este manual cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento y manejo de tu arma de fuego.

Utiliza este producto solo con armas de fuego compatibles (carabinas estandar AR15/M4).

Guarda tu arma de fuego y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de signos de dafio o desgaste.
Cumple con todas las leyes locales, estatales y nacionales relacionadas con el uso y almacenamiento de
armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones del fabricante para montar accesorios en los rieles Picatinny.

Asegurate de que todos los accesorios montados estén firmemente sujetos antes de usarlos.

Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalacién y el mantenimiento.

Siempre realiza el mantenimiento y la limpieza en un entorno seguro, asegurandote de que el arma de fuego
esté descargada.

Usa el equipo de seguridad apropiado (por ejemplo, guantes, gafas de seguridad) al manipular el producto.
Evita usar el guardamanos en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion (si es necesario).

. Retirando el Guardamanos de Fabrica:

® Sjgue las instrucciones del fabricante para retirar de forma segura el guardamanos plastico de fabrica.
® Mantén todos los componentes en un lugar seguro para futuras referencias.

Instalando el Guardamanos de Dos Piezas:

® Alinea el guardamanos de dos piezas con el cafién y la tapa del guardamanos.
® Presiona el guardamanos en su lugar, asegurandote de que esté seguro.
® Confirma que la seccién inferior esté correctamente unida antes de continuar.

Montando Accesorios:

® Utiliza los cuatro rieles Picatinny MILSTD 1913 para montar épticas, laseres, empufiaduras verticales,

bipodes o luces.
® Asegurate de que cada accesorio esté firmemente sujeto y no obstruya el funcionamiento del arma de

fuego.
Limpieza y Mantenimiento:

® Retira ambas piezas del guardamanos para una limpieza facil.
® Usa un pafio suave y productos de limpieza apropiados para mantener el acabado.
® Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Desecho

Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esté dafiado més alla de su uso, sigue las pautas locales para la eliminacién de materiales de

aluminio.
® AsegUrate de que cualquier accesorio de arma de fuego usado se deseche de manera segura para prevenir

accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Guardamanos de Dos Piezas AR15/M16, por favor contacta
a tu minorista o fabricante para obtener asistencia. Es importante asegurarte de tener acceso a soporte para el uso
seguro y adecuado de tu producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen de un manejo y uso
responsable de tu arma de fuego y sus accesorios.



Instructions de sécurité pour l'utilisateur du
gardemain en deux piéces AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain en deux pieces AR15/M16 de Midwest Industries. Ce produit est congu pour
améliorer la performance et I'utilisabilité de votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire et suivre attentivement les directives décrites dans ce manuel.

Lignes directrices générales de sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement et la manipulation de votre arme a feu.

Utilisez ce produit uniguement avec des armes compatibles (carabine AR15/M4 standard).

Rangez votre arme a feu et vos accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement votre arme a feu et vos accessoires pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

Respectez toutes les lois locales, nationales et régionales concernant I'utilisation et le stockage des armes a
feu et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour le montage d'accessoires sur les rails Picatinny.
Assurezvous que tous les accessoires montés sont solidement fixés avant utilisation.

Faites attention aux bords tranchants lors de l'installation et de I'entretien.

Effectuez toujours I'entretien et le nettoyage dans un environnement sdr, en vous assurant que I'arme a feu
est déchargée.

Utilisez un équipement de sécurité approprié (par exemple, gants, lunettes de sécurité) lors de la manipulation
du produit.

Evitez d'utiliser le gardemain dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires a l'installation (si requis).

2. Retrait du gardemain d'origine :

® Suivez les instructions du fabricant pour retirer en toute sécurité le gardemain en plastique d'origine.
® Conservez tous les composants dans un endroit sécurisé pour référence future.

3. Installation du gardemain en deux piéces :

® Alignez le gardemain en deux piéces avec le canon et le capuchon du gardemain.
® Enclenchez le gardemain en place, en vous assurant qu'il est sécurisé.
® Confirmez que la section inférieure est correctement fixée avant de continuer.

4. Montage des accessoires :

® Utilisez les quatre rails Picatinny MILSTD 1913 pour monter des optiques, des lasers, des poignées
verticales, des bipieds ou des lampes.

® Assurezvous que chaque accessoire est solidement fixé et ne bloque pas le fonctionnement de I'arme
a feu.

5. Nettoyage et entretien :

® Retirez les deux pieces du gardemain pour un nettoyage facile.
® Utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage appropriés pour entretenir la finition.
® Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'élimination

® Eliminez tous les matériaux d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations
locales.

® Sjle produit est endommagé audela de I'utilisation, suivez les directives locales pour I'élimination des
matériaux en aluminium.

® Assurezvous que tous les accessoires d'arme a feu usagés sont éliminés en toute sécurité pour prévenir les
accidents.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le gardemain en deux pieces AR15/M16, veuillez contacter votre
détaillant ou fabricant pour obtenir de l'aide. Il est important de veiller a avoir accés a un soutien pour une utilisation
s(re et appropriée de votre produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une manipulation et d'une
utilisation responsables de votre arme a feu et de ses accessoires.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utente del Forearm Due
Pezzi AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Forearm Due Pezzi AR15/M16 di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni e l'usabilita della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente le linee guida contenute in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento e la maneggevolezza della tua arma da fuoco.

Utilizza questo prodotto solo con armi da fuoco compatibili (carabine standard AR15/M4).

Conserva la tua arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per eventuali segni di danni o usura.

Segui tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco e degli
accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche del produttore per il montaggio di accessori sulle rotaie Picatinny.

Assicurati che tutti gli accessori montati siano fissati saldamente prima dell'uso.

Fai attenzione ai bordi affilati durante l'installazione e la manutenzione.

Esegui sempre la manutenzione e la pulizia in un ambiente sicuro, assicurandoti che I'arma da fuoco sia
scarica.

Utilizza attrezzature di sicurezza appropriate (ad es., guanti, occhiali di sicurezza) quando maneggi il prodotto.
® Evita di utilizzare il forearm in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (se richiesti).

2. Rimozione del Handguard di Fabbrica:

® Segui le istruzioni del produttore per rimuovere in sicurezza il handguard in plastica di fabbrica.
® Tieni tuttii componenti in un luogo sicuro per riferimento futuro.

3. Installazione del Forearm Due Pezzi:

® Allinea il forearm due pezzi con la canna e il cappuccio del handguard.
® |nfilare il forearm in posizione, assicurandosi che sia sicuro.
® Conferma che la sezione inferiore sia correttamente attaccata prima di procedere.

4. Montaggio degli Accessori:

® Utilizza le quattro rotaie Picatinny MILSTD 1913 per montare ottiche, laser, impugnature verticali,
bipiedi o luci.

® Assicurati che ogni accessorio sia fissato saldamente e non ostacoli il funzionamento dell'arma da
fuoco.

5. Pulizia e Manutenzione:
® Rimuovi entrambi i pezzi del forearm per una pulizia facile.

® Utilizza un panno morbido e prodotti di pulizia appropriati per mantenere la finitura.
® Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto e danneggiato oltre l'uso, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Assicurati che eventuali accessori per armi da fuoco usati siano smaltiti in sicurezza per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Forearm Due Pezzi AR15/M16, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o produttore per assistenza. E importante assicurarsi di avere accesso a supporto per I'uso sicuro e
corretto del tuo prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da una gestione
e un uso responsabili della tua arma da fuoco e dei suoi accessori.



Instrukcje Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Dwuczesciowego Chwytu AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Dwuczesciowego Chwytu AR15/M16 od Midwest Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zwiekszenia wydajnosci i uzytecznosci Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze znasz obstuge i postugiwanie sie swoja bronig.

Uzywaj tego produktu tylko z kompatybilnymi broniami (standardowy karabin AR15/M4).

Przechowuj swojg bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepiséw dotyczacych uzywania i przechowywania
broni palnej oraz akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczgacych montazu akcesoriéw na szynach Picatinny.

Upewnij sie, ze wszystkie zamontowane akcesoria sa solidnie przymocowane przed uzyciem.

Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach podczas instalacji i konserwacii.

Zawsze przeprowadzaj konserwacje i czyszczenie w bezpiecznym Srodowisku, upewniajgc sie, ze bron jest
roztadowana.

* Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego (np. rekawic, okularéw ochronnych) podczas obstugi produktu.
® Unikaj uzywania chwytu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyngé na jego wydajnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® ZgromadZ niezbedne narzedzia do instalacji (jesli wymagane).

2. Usuwanie Fabrycznego Chwytu:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie usung¢ fabryczny plastikowy chwyt.
® Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu na przysztosé.

3. Instalacja Dwuczesciowego Chwytu:
* Wyréwnaj dwuczesciowy chwyt z lufg i czapka chwytu.

® Zatrzasnij chwyt na miejscu, upewniajgc sie, ze jest on solidnie zamocowany.
® Potwierdz, ze dolna czes¢ jest prawidtowo zamocowana przed kontynuowaniem.

4. Montaz Akcesoriow:

®* Wykorzystaj cztery szyny MILSTD 1913 Picatinny do montazu optyki, laseréw, pionowych uchwytéw,
bipodéw lub latarek.
® Upewnij sie, ze kazde akcesorium jest solidnie przymocowane i nie blokuje dziatania broni.

5. Czyszczenie i Konserwacja:

® Usun obie czesci chwytu, aby utatwi¢ czyszczenie.
® Uzyj miekkiej szmatki i odpowiednich srodkéw czyszczacych, aby utrzymaé wykonczenie.
® Regularnie sprawdzaj na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ uzycia, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgacymi
utylizacji materiatéw aluminiowych.

* Upewnij sie, ze wszelkie uzywane akcesoria do broni sg utylizowane w spos6b bezpieczny, aby zapobiec
wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Dwuczesciowego Chwytu AR15/M16, prosimy o
kontakt z detalistg lub producentem w celu uzyskania pomocy. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia dla
bezpiecznego i prawidtowego uzycia produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenhstwo oraz bezpieczenstwo innych
zalezy od odpowiedzialnego postugiwania sie bronig palng i jej akcesoriami.



Kayttajan Turvaohjeet AR15/M16 Kaksiosaiselle
Tuuletetulle Etukahvalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 kaksiosaisen tuuletetun etukahvan Midwest Industriesilta. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya ja kaytettavyyttad. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata
huolellisesti taman kayttdoppaan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asettasi kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd tunnet aseen toiminnan ja kasittelyn.

Kayta tata tuotetta vain yhteensopivien aseiden (standardi AR15/M4 karbiini) kanssa.

Sailyta aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja kansallisia lakeja aseiden ja tarvikkeiden kaytosta ja sailytyksesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala ylita valmistajan maarittamia spesifikaatioita lisdvarusteiden kiinnittdmisessa Picatinnyraiteisiin.
Varmista, ettd kaikki kiinnitetyt lisdvarusteet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ole varovainen terévien reunojen kanssa asennuksen ja huollon aikana.

Suorita aina huolto ja puhdistus turvallisessa ymparistdssa varmistaen, ettéa ase on ladattu.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita (esim. hanskoja, suojalaseja) tuotteen kasittelyssa.

Vélta etukahvan kaytt6d aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etti ase on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (jos tarpeen).

2. Tehdasvalmisteisen Kahvan Poistaminen:

® Noudata valmistajan ohjeita tehdasmuovisen kahvan turvallisessa poistamisessa.
® Sailyta kaikki komponentit turvallisessa paikassa tulevaa kayttoa varten.

3. Kaksiosaisen Etukahvan Asentaminen:

® Kohdista kaksiosainen etukahva piipun ja etukahvan kannen kanssa.
® Napsauta etukahva paikalleen varmistaen, etté se on tiukasti kiinni.
® Varmista, ettd alaosa on kunnolla kiinnitetty ennen jatkamista.

4. Lisavarusteiden Kiinnittaminen:

® Hy6dynna neljad MILSTD 1913 Picatinny raitaa optiikoiden, lasereiden, pystykahvojen, bipodien tai
valojen kiinnittdamiseen.
® Varmista, ettd jokainen lisavaruste on tiukasti kiinni eikd estd aseen toimintaa.

5. Puhdistus ja Huolto:
® Poista molemmat etukahvan osat helppoa puhdistusta varten.

® Kayta pehmeaa kangasta ja asianmukaisia puhdistusaineita pinnan yllapitamiseksi.
® Tarkista saannollisesti mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, noudata paikallisia ohjeita alumiinimateriaalien havittdmiseksi.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt asevarusteet havitetdan turvallisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 kaksiosaisesta tuuletetusta etukahvasta, ole hyva ja ota
yhteytta jalleenmyyjaési tai valmistajaan saadaksesi apua. On tarkeda varmistaa, etta sinulla on paasy tukeen
tuotteen turvalliseen ja oikeaan kayttoon.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta kasittelysta ja kaytosta
aseesi ja sen tarvikkeiden kanssa.



Anvandarsakerhetsinstruktioner for AR15/M16
Tvadelad Foérarm

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 tvadelad forarm fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad for att forbattra
ditt vapens prestanda och anvandbarhet. For att sdkerstélla din sékerhet och andras, vanligen las och f6lj riktlinjerna
som anges i denna manual noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att du ar bekant med driften och hanteringen av ditt vapen.

Anvand denna produkt endast med kompatibla vapen (standard AR15/M4 karbin).

Forvara ditt vapen och tillbehor pa en saker plats, bortom rackhall fér barn och obehoriga.

Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehor for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Folj alla lokala, statliga och nationella lagar angaende anvandning och forvaring av vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte tillverkarens specifikationer for montering av tillbehor p& Picatinnyskenorna.

Se till att alla monterade tillbehdr ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

Var forsiktig med vassa kanter under installation och underhaill.

Utfor alltid underhall och rengéring i en saker miljo, och se till att vapnet &r oladdat.

Anvand lamplig skyddsutrustning (t.ex. handskar, skyddsglasdgon) nér du hanterar produkten.
Undvik att anvanda férarmen under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (om det behovs).

2. Ta bort den fabriksmonterade handguarden:

® Folj tillverkarens instruktioner for att sékert ta bort den fabriksmonterade plast handguarden.
® Forvara alla komponenter pa en séker plats for framtida referens.

3. Installera den tvadelade férarmen:
® Justera den tvadelade férarmen med pipan och handguard cap.

® Snappa fast férarmen pa plats och se till att den sitter sékert.
® Bekrafta att den nedre delen ar korrekt fast innan du gar vidare.

4. Montera tillbehor:
® Anvand de fyra MILSTD 1913 Picatinnyskenorna for att montera optik, lasrar, vertikala grepp, bipoder

eller lampor.
® Se till att varje tillbehor &r ordentligt fastsatt och inte hindrar vapnets funktion.

5. Rengoring och underhall:
® Ta bort bada delarna av forarmen for enkel rengéring.

® Anvand en mjuk trasa och lampliga rengéringsmedel for att underhalla ytan.
® Kontrollera regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuellt forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och enligt lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad bortom anvandning, félj lokala riktlinjer fér avfallshantering av aluminiummaterial.
® Se till att alla anvanda vapentillbehor kasseras sékert for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15/M16 tvadelad forarm, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare for hjalp. Det ar viktigt att sakerstalla att du har tillgang till support for saker och korrekt anvandning av din

produkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sékerhet beror pa ansvarsfull hantering
och anvandning av ditt vapen och dess tillbehdr.



Pokyny pro bezpec¢nost uzivateli AR15/M16
Dvoudilného Predpazbi

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dvoudilné pfedpazbi AR15/M16 od spolecnosti Midwest Industries. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon a pouzitelnost vasi zbrané. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpetnost
ostatnich, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu a manipulaci se svou zbrani.

Pouzivejte tento produkt pouze s kompatibilnimi zbranémi (standardni AR15/M4 karabina).

Ukladejte svou zbrafi a pfisluSenstvi na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravné&nych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a pfislusenstvi na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
Dodrzujte vSechny mistni, statni a narodni zakony tykajici se pouzivani a ukladani zbrani a pfislusenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Neprekracujte vyrobni specifikace pro montaz prisluSenstvi na liSty Picatinny.

Ujistéte se, Ze je veSkeré namontované pfisluSenstvi pevné uchyceno pfed pouzitim.

Budte opatrni na ostré hrany béhem instalace a udrzby.

Vzdy provadeéjte adrzbu a Cisténi v bezpe€ném prostredi, s jistotou, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni (napf. rukavice, ochranné bryle) pfi manipulaci s produktem.

Vyhnéte se pouzivani pfedpazbi za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci (pokud je to nutné).

2. Odstranéni tovarniho predpazbi:

® Postupuijte podle pokyni vyrobce pro bezpecéné odstranéni tovarniho plastového predpaZzbi.
® Udrzujte vSechny komponenty na bezpecném misté pro budouci pouziti.

3. Instalace dvoudilného predpazbi:
® Zarovnejte dvoudilné pfedpazbi s hlavni a krytem predpazbi.
® Zacvaknéte pfedpazbi na misto a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno.
® Potvrdte, Ze je dolni Cast spravné pfipevnéna pred pokracovanim.

4. Montaz prislusenstvi:

® VyuZijte Gtyfi listy MILSTD 1913 Picatinny pro montaz optiky, laserd, vertikalnich Gchytl, bipod( nebo
svitilen.
* Ujistéte se, ze kazdé prisluSenstvi je pevné uchyceno a nebrani obsluze zbrané.
5. Udrzba a ¢isténi:

® Qdstrante obé ¢asti pfedpazbi pro snadné cisténi.
® Pouzijte mékky hadrik a vhodné Cistici prostfedky pro adrzbu povrchu.
® Pravidelné kontrolujte jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se vSech obalovych materialé odpovédné a v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je produkt poskozeny a nepouzitelny, dodrZujte mistni pokyny pro likvidaci hlinikovych materiald.
* Ujistéte se, Ze jakékoli pouzité zbrafové prislusenstvi je likvidovdno bezpecné, aby se predeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné dvoudilného predpazbi AR15/M16, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce pro pomoc. Je dilezité mit pfistup k podpore pro bezpeéné a spravné pouzivani vaseho produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost a bezpec€nost ostatnich zavisi na odpovédném
zachazeni a pouzivani vasi zbrané a jejiho pfisluSenstvi.



